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1 Masuri de siguranta generale

1.1 Despre documentatie

= Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate
celelalte limbi reprezinta traduceri.

= Precautiile descrise in acest document acopera subiecte foarte
importante, respectati-le cu atentje.

= Instalarea sistemului, si toate activitatile descrise in manualul de
instalare si ghidul de referinta de instalare trebuie efectuate de
catre un instalator autorizat.

-—
-—

A Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

B> B

PERICOL: RISC DE ARSURI

Indica o situatie care poate duce la arsuri din cauza
temperaturilor extrem de scazute sau de ridicate.

B

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

PRECAUTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai
putin grava.

> B

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea
echipamentului sau bunurilor.

INFORMATII

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

e

1.2 Pentru utilizator

= Daca nu stiti cu sigurantd cum sa exploatati unitatea, contactati
instalatorul.

= Acest aparat poate fi utilizat de catre copii peste 8 ani si persoane
cu handicap fizic, senzorial sau psihic sau fara experienta sau
cunostinte daca au fost supravegheate sau instruite pentru a
utiliza aparatul in siguranta si inteleg pericolele implicate. Nu
lasati copiii sa se joace cu aparatul. Copiii fara supraveghere nu
au voie sa curete sau sa efectueze intretinerea prevazuta pentru
utilizatori.

= Unitatile sunt marcate cu simbolurile urmatoare:

|

Acest lucru inseamna ca produsele electrice si electronice nu pot
fi amestecate cu deseurile menajere nesortate. NU incercati sa
dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului
de conditionare a aerului, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
altor componente trebuie executate de un instalator autorizat,
conform legislatiei in vigoare.

Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Dezafectand corect
acest produs, veti contribui la prevenirea consecintelor negative
pentru mediul Tnconjurator si sanatatea oamenilor. Pentru
informatii suplimentare, contactati instalatorul sau autoritatea
locala.

= Bateriile sunt marcate cu simbolurile urmatoare:

Acest lucru inseamna ca baterile nu pot fi amestecate cu
deseurile menajere nesortate. Daca sub simbol este imprimat un
simbol chimic, inseamna ca bateria contine un metal greu peste o
anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (> 0,004%).

Bateriile uzate trebuie tratate la o unitate speciala de tratare
pentru reutilizare. Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui
la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
sanatatea oamenilor.

1.3 Pentru instalator

1.3.1 Date generale

Daca nu stiti cu siguranta cum sa instalati sau sa exploatati unitatea,
contactati distribuitorul.

@ NOTIFICARE

Instalarea sau  conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati numai accesorii, echipament
optional si piese de rezerva fabricate sau aprobate de
Daikin.

AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:
= NU spalati cu apa unitatea.
= NU manevrati unitatea cu mainile ude.

= NU puneti pe unitate obiecte care contine apa.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, testarea si materialele utilizate
sunt conforme legislatiei in vigoare (pe langa instructiunile
descrise in documentatia Daikin).

A PRECAUTIE

Purtati echipamentul adecvat de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de protectie etc.) la
instalarea, intrefinerea sau deservirea sistemului.

A AVERTIZARE

Indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca si nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Riscul posibil: sufocarea.

@ NOTIFICARE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

PERICOL: RISC DE ARSURI

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, a apei sau
componentele interne in timpul functionarii si imediat
dupa aceea. Aceasta poate fi foarte fierbinte sau foarte
rece. Lasati-o sa revina la temperatura normala. Daca
trebuie sa o atingeti, purtati manusi de protecitie.

= NU atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental.
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A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

A PRECAUTIE

NU atingeti admisia aerului sau nervurile de aluminiu ale
unitatii.

NOTIFICARE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

NOTIFICARE

Se recomanda executarea lucrarilor la unitatea exterioara
cand atmosfera este uscata, pentru a evita infiltratiile.

Conform legislatiei in vigoare, poate fi necesar sa furnizati un jurnal
impreuna cu produsul, jurnal care sa contina cel putin: informatji
despre intretinere, reparatii, rezultatele probelor, perioadele de
asteptare etc.

Se vor mai furniza cel putin urmatoarele informatii intr-un loc
accesibil al produsului:

= Instructiuni pentru oprirea instalatiei in caz de urgenta
= Numele si adresa unitatii de pompieri, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon pe timp de zi si de noapte
pentru deservire

in Europa, EN378 ofers indrumarea necesaré pentru acest jurnal.

1.3.2 Locul instalarii

= Lasati spatiu suficient In jurul unitatii pentru a permite deservirea
si circulatia aerului.

= Asigurati-va ca locul instalarii face fata greutatii unitafii si
vibratjilor.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilata.

= Asigurati-va ca unitatea se afla pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:
= Tn medii cu pericol de explozie.

= Tn locuri unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

= In locurile in care existé riscul incendiilor din cauza scurgerilor
gazelor inflamabile (de exemplu: diluant sau benzina), fibre de
carbon sau pulberi inflamabile.

= In locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid
sulfuric). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite
poate cauza scapari de agent frigorific.

133 Agent frigorific

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

NOTIFICARE

Asigurati-va ca instalarea conductelor agentului frigorific
respectd legislatia in vigoare. In Europa, standardul in
vigoare este EN378.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca tubulatura de legatura si racordurile nu sunt
supuse solicitarilor.

A AVERTIZARE

n timpul probelor, NU presurizati produsul cu o presiune
mai mare decat cea maxima admisa (conform indicatiilor
de pe placa de identificare a unitatji).

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerilor agentului
frigorific. Daca exista scurgeri ale agentului de racire
gazos, ventilati imediat zona. Riscuri posibile:

= Concentratjile in exces de agent frigorific in incaperi
inchise pot duce la lipsa oxigenului.

= Se poate produce gaz toxic daca agentul frigorific
gazos intra in contact cu focul.

A AVERTIZARE

Recuperati intotdeauna agentul frigorific. NU eliberati
agentul frigorific direct in atmosfera. Utilizati o pompa de
vid pentru a goli instalatia.

@ NOTIFICARE

Dupa conectarea fintregii tubulaturi, asigurati-va ca nu
exista scurgeri de gaz. Utilizati azot pentru a efectua
detectarea scurgerii de gaz.

@ NOTIFICARE

= Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati
peste cantitatea de agent frigorific specificata.

= La deschiderea instalatiei de agent frigorific, acesta se
va trata conform legislatiei in vigoare.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific
se poate incarca numai dupa efectuarea testului de
scurgere si a uscarii vidate.

» In cazul in care este necesara reincércarea, consultati placa de
identificare a unitatji. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea
necesara.

= Unitatea este incarcata cu agent frigorific din fabrica; in functie de
dimensiunile si lungimile conductelor, unele sisteme pot necesita
incarcarea suplimentara cu agent frigorific.

= Utilizati numai scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat
in acest sistem pentru a asigura rezistenta necesara fata de
presiune si pentru a impiedica patrunderea materialelor straine in
sistem.

= Tncarcati agentul frigorific lichid dup& cum urmeazé:

Daca Atunci

Exista tub de sifon Tncércati cu butelia verticala.

(respectiv, butelia este marcata
cu ,Sifon atasat pentru umplerea
cu lichid”)

NU exista tub de sifon Tnc&rcati cu butelia rasturnata.

AN

d

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.
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= Tncarcati agentul frigorific sub formé lichida. Ad&ugarea sub forma
de gaz poate impiedica functionarea normala.

A PRECAUTIE

Daca s-a efectua incarcarea cu agent frigorific sau faceti o
pauza, inchideti imediat valva rezervorului agentului
frigorific. Daca nu inchideti imediat valva, presiunea
ramasa poate incarca agent frigorific in plus. Consecinta
posibila: Cantitate incorecta de agent frigorific.

1.3.4 Apa sarata

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referinta al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

A AVERTIZARE

Alegerea apei sarate TREBUIE sa fie in conformitate cu
legislatia in vigoare.

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerii apei sarate. Daca
se scurge apa sarata, ventilati imediat zona si contactati
reprezentantul local.

A AVERTIZARE

Temperatura ambianta din interiorul unitatii poate fi mai
ridicaté decat cea din incapere, de ex. 70°C. In cazul unei
scurgeri a apei sarate, componentele fierbinti din unitate
pot duce la o situatie periculoasa.

A AVERTIZARE
Utilizarea si instalarea aplicatiei TREBUIE sa fie conforme
cu precautile privind siguranta si mediul Tnconjurator
specificate in legislatia in vigoare.

135 Apa

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE
98/83 CE.

1.3.6 Electric

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= OPRITI toate sursele de alimentare inainte de a scoate
capacul cutiei de distributie, conecta cablurile electrice
sau atinge piesele electrice.

= Deconectati reteaua mai mult de 1 minut si masurati
tensiunea la borne a condensatoarelor circuitului
principal sau a componentelor electrice Tnainte de
deservire. Tensiunea TREBUIE sa fie mai mica de
50 V c.c. inainte de a putea atinge componentele
electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU Iasati unitatea nesupravegheata cand este scos
capacul de deservire.

A AVERTIZARE

Daca NU s-a instalat din fabrica, pe cablajul fix se va
instala un Tintrerupator principal sau alte mijloace de
deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune
de categoria a lll-a.

A AVERTIZARE
= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati-va ca se respecta legislatia in vigoare pentru
cablajul de legatura.

= intregul cablaj de leg&turd trebuie executat in
conformitate cu schema de conexiuni furnizatd cu
produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa nu vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de impamantare. NU
conectati impamantarea unitatii la o conducta de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi NICIODATA o sursad de
alimentare Tn comun cu un alt aparat.

= Asigurati-va ca ati instalat

disjunctoarele necesare.

sigurantele  sau

= Asigurati-va ca ati instalat un protector pentru scurgere
la impamantare. Nerespectarea celor de mai sus poate
duce la electrocutare sau incendiu.

= Cand instalati protectorul de pierderi prin scurgeri la
pamant aveti grija sa fie compatibil cu invertorul
(rezistent la zgomot electric de inalta frecventa) pentru
a evita deschiderea inutila a protectorului de pierderi
prin scurgeri la pamant.

Montati cablurile de retea la cel putin 1 metru de televizoare sau
aparate radio pentru a preveni interferenta. In functie de undele
radio, distanta de 1 metru poate sa nu fie suficienta.

A AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare componenta si borna electrica din interiorul
cutiei de componente electrice este bine conectata.

= Asigurati-va ca sunt inchise toate capacele inainte de a
porni unitatea.

@ NOTIFICARE

Valabil numai daca alimentarea electrica este trifazata si
compresorul are o metoda de pornire de tip PORNIRE/
OPRIRE.

Daca exista posibilitatea fazelor inversate dupa o
intrerupere de moment a alimentarii in timpul functionarii
produsului, montati pe plan local un circuit de protectie la
inversarea fazelor. Functionarea produsului cu faze
inversate poate duce la defectarea compresorului si a altor
componente.
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14 Glosar

Distribuitor
Distribuitorul care se ocupa cu vanzarea produsului.

Instalator autorizat
Persoana cu calificare tehnica care instaleaza produsul.

Utilizator
Persoana care detine produsul si/sau il utilizeaza.

Legislatie in vigoare
Toate directivele nationale si locale, legile, reglementarile
si/sau normele internationale si europene relevante si in
vigoare pentru un anumit produs sau domeniu.

Firma de service
Firma specializata care poate efectua sau coordona
activitatile de service necesare produsului.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, ce explica modul in care se
instaleaza, se configureaza si se intretine produsul.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, explicand modul in care se
utilizeaza produsul.

Accesorii
Etichete, manuale, fige informative si echipamente livrate cu
produsul si care trebuie instalate in conformitate cu
instructiunile din documentatia insotitoare.

Echipament optional
Echipament produs sau aprobat de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipament care nu este produs de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.
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